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PANORAMA SUIZO
Nuestros lectores habrân seguramente notado, aun antes de abrir la revista, solamente por
su cobertura, el paso adelante dado para darle mâs colorido, actualidad e interes. El nombre

de «Panorama Suizo», no es una fantasia de querer simplemente hacer un cambio; la
intenciôn es dar a nuestra publication una mayor uniformidad dentro de las comunidades

suizas de la America hispanoparlante. Esperamos que siga siendo como hasta ahora, y si es

posible todavia mâs, un nexo de union entre todos los suizos del extranjero que encuentran

en ella, no solo articulos e informaciônes de la Patria, sino también y muy particularmen-
te, noticias sobre las actividades de los compatriotas residentes en otros paises. Esperamos

que las mejoras que poco a poco se vayan introduciendo en nuestra publication satisfagan
el gusto y la necesidad de comunicaciôn entre todos los suizos cualquiera sea su lugar de

residencia.
La Redacciön

BUENOS AIRES
VISITA OFICIAL
A mediados del mes de enero de 1987 el

Jefe del Servicio de los Suizos del Extranjero

del Departamento Federal de Asun-
tos Exteriores, Ministro Walter Fetsche-
rin, realizö una visita a la Argentina. El
Ministro Fetscherin, que asumiö su cargo
en octubre de 1986 quiso tener un
contacta directo con los suizos del extranjero,

por lo que tuvimos el privilegio de
contarlo entre nosotros unos dîas.
Su programa, extenso y muy diversifica-
do, se iniciö en la provincia de Misiones,
de la que visité las localidades de Eldorado,

Puerto Esperanza, Ruiz de Montoya,
el Instituto de Linea Cuchilla, Santo Pipé
y Posadas, donde pudo conocer y saludar
a los compatriotas de la region, siendo
recibido y agasajado por los senores
Adolfo Gurtner, Juan R. Wiirgler y Gui-
do Lagier.
En Buenos Aires fue recibido por el Em-
bajador Jean-Pierre Keusch y realizö una
visita al Asilo de Ancianos de Villa Balles-
ter, conducida por la Vicepresidenta se-

nora Barbara Stähli, acompariada por el
Consul senor Werner von Deschwanden.
Luego de un paseo en lancha por el delta
del Tigre fue agasajado con un asado en
el Club Suizo, del que participaron el

Embajador Keusch y colaboradores de la
Embajada, el Présidente del Club senor
Bieri, el senor Walter y destacados
représentantes de la colonia local. Al finalizar
su gira por la Argentina, el Ministro
Fetscherin se déclaré sumamente com-
placido y satisfecho de los contactas con
la comunidad suiza y agradecié la esme-
rada colaboracién y perfecta organization

del programa preparado.

NOTICIAS DE LA EMBAJADA
SUIZA

Despedida
El 26 de enero de 1987 se ausento defini-
tivamente de la Argentina el Secretario
de Embajada senor Lorenzo Schnyder
von Wartensee, en compania de su en-
cantadora esposa Nicoletta y su pequeno
hijo Alessandro. El joven diplomâtico su-

po granjearse fâcilmente la simpatia y el
afecto de nuestra comunidad, por su don
de gentes, su sencillez y su singular capa-
cidad de adaptation.
El matrimonio Schnyder deja aqui gran
cantidad de amigos y todos le deseamos

una brillante continuation de su carrera
y un feliz porvenir.

Culturales
El pasado mes de febrero la escritora suiza

Monique Tornay visité la Argentina
con motivo de la realization en el Centro

Cultural General San Martin del Semina-
rio para Investigadores y Profesores de
Francés «SEDIFRALE». En esa oportuni-
dad, Suiza présenté un stand de exposition

donde el pùblico pudo consultar di-
versos libros de escritores suizos de len-

gua francesa.

El hispanista suizo Gustav Siebenmann vendra

nuevamente a la Argentina en ocasiôn de

la Feria del Lïbro.

La temporada musical comenzarâ con el

joven flautista Félix Renggli, que ofrece-
râ recitales en el Salon Dorado del Tea-
tro Colon, en el Centro Cultural Ciudad
de Buenos Aires y en la Fundacién San

Telmo, realizando ademâs una gira por
el interior del pais.

Dentro del programa de Festivales Musicales
de Buenos Aires, Michel Corboz dirigera, el 2
de agosto en el Teatro Colôn, el Elias de

Mendelsohn, y el contante Philippe Hüttenlocher

interpretarâ cantatas de Bach en el Auditorio
de Belgrano el 31 del mismo mes.

Elabrâ también dos muestras fotogrâfi-
cas: «Fotografos suizos desde 1840 a

nuestros dias» que sera exhibida en el
hall del Teatro Municipal General San

Martin, y la muestra de los fotégrafos
Chevalier—Quarella, documentaria de
los cantones suizos del Jura y Uri, que se

presentarâ en Buenos Aires y en diversos

puntos del pais.

También en el Teatro Municipal General San

Martin esta previsto para el mes de noviembre
el espectâculo del mimo suizo Peter Wyssbrod.

BBC
BROWN BOVERI

BROWN BOVERI SUDAMERICANA S.A.

1001 BUENOS AIRES - AV. L. N. Alem 822 - Tel. 311-5386
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Cooperation cientîfica
Dentro del cuadro del Acuerdo entre la
Escuela Politécnica Federal de Lausana y
el Centro Atömico de Bariloche, Firmado
el .S 1 de marzo de 1986, habrâ este ano
un intercambio de 8 profesionales argen-
tinos y 5 suizos que participarân de un
programa de investigation dentro de la

instituciôn que los recibe y de colabora-
ciôn en la ensenanza.

»STAMMTISCH» (MESA SUIZA)
La «mesa suiza» fue una vez mâs testigo
de un simpâtico almuerzo, esta vez el que
nuestro Consul ofreciô como despedida a

los senores Willy Blaser, funcionario de
la Embajada que fue trasladado a la Em-
bajada de Suiza en Paris, y Gerold
Edouard Schärer, ejecutivo de Swissair,

Igualmente el 9 de diciembre se firmô un
Acuerdo entre la Escuela Politécnica
Federal de Lausana y la Facultad de Arqui-
tectura y Urbanismo de la Universidad
de Buenos Aires que contempla un
intercambio de Profesores, exposiciones y se-
minarios sobre la ensenanza de la arqui-
tectura y un plan de investigaciôn con-
junta.

que se acogiô a los beneficios de una muy
bien merecida jubilaciôn.
Es esta una buena ocaciôn para recordar
a los compatriotas que tengan que almor-
zar en el centro de la ciudad que la mesa
redonda reservada en el Restaurant Por-
teviejo, Suipacha 1083, esta siempre a

disposiciôn del que desee utilizarla.

SENOR JOSE STUDER
Su Fallecimiento

La comunidad suiza de la Repüblica
Argentina esta de duelo. El dia 29 de
diciembre de 1986 falleciô en Buenos Aires
Don José Studer, figura destacadisima de
la colectividad helvética y Présidente de
la Federaciôn de Asociaciones Suizas en
la Repüblica Argentina.
Naciö en Goldach (St. Gallen) el 29 de ju-
lio de 1914, realizô sus estudios en Suiza,
Francia e Inglaterra y a la edad de 22
anos vino a la Argentina. Comenzô sus
actividades comerciales en este pais en la
fïrma Bunge & Born y posteriormente
en Simonius Vischer y Cia. para luego
hacerse cargo de la firma Silvana, funda-
da hace 40 anos conjuntamente con los

senores Juan Scheuss y Juan Gebhardt.
Se casô en 1944 con la doctora Helena
Scheuss y tuvieron dos hijos: Ricardo y
Marcelo.
Desde su llegada al pais, hace algo mâs
de 50 anos, participé en forma muy activa

en el seno de nuestra colectividad ocu-
pando puestos de singular importancia.
Fue Présidente de la Sociedad Filantrôpi-
ca Suiza en los anos 1953 1954 y desde
1956 hasta 1960. Presidio también el
Club Suizo de Buenos Aires desde 1962

hasta 1973. Ejerciô la Presidencia de la
Federaciôn de Asociaciones Suizas de
1963 a 1967 y desde 1981 hasta su dece-
so. Era también miembro de la Câmara
de Comercio Suizo Argentina, de la que
actualmente integraba el Consejo Direc-
tivo. La Asociaciôn de Damas Suizas Pro
Asilo de Ancianos, Instituciôn a la que
dedicaba particular atenciôn, lo contaba
en su Comisiön Auxiliar de Caballeros.
Desde 1965 ocupaba el cargo de
Représentante de los Suizos del Extranjero para

la Argentina, Uruguay y Paraguay y,
en tal carâcter, participaba todos los anos
de las reuniones realizadas en Suiza por
el Secretariado de los Suizos del Extranjero,

manteniendo asi un lazo permanente
entre los compatriotas de esos paises y

la mencionada Organization.
Su proverbial amabilidad y sencillez hi-

BOMBAS SULZER
Modelos: AZ, NP, NPT, HCP y SP

REPUESTOS LEGITIMOS. REPARACION
REPRESENTANTE EXCLUSIVO

ERNESTO KUNZ S.R.L.

TALLERES METALURGICOS

Nva. Escocia 2724 Tel. 290-0518
Esq. Los Pinos C.C. N°: 26

(1838) Luis Guillôn - Prov. de Buenos Aires
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CLUB SUIZO EN BUENOS AIRES

Presencia Suiza en el Aconcagua
Ya de regreso de su ascension al Aconcagua, Claudio Suter y Matias Sury nos cuentan

sus vivencias del ascenso, mostrândonos las hermosas fotografias tomadas durante el

trayecto.
El 28 de diciembre partieron con la ilusiôn de escalarlo hasta liegar a su cumbre para
dejar como testigo de su travesia un banderin del Club Suizo de Buenos Aires. La
expedition, que contô ademâs con la participation de Sebastian Sury, tuvo gran éxito y,
después de escalar 6.959 métros, Matias hizo cumbre el 8 de enero alas 17 horas, de-

jando como testimonio de su hazana la insignia de nuestro Club (tal como se ve en la

foto).
Es importante senalar que el ano anterior Claudio y Matias hicieron cumbre en el La-
nin, y tanto en esa oportunidad como en esta, no contaron con ayuda de guia ni tam-

poco con mulas para cargar las mochilas de mâs de 25 kilos coda una.
Felicitamos a tan entusiastas socios por su logro y les deseamos igual suerte en futuras
expediciones.

I I I I I I I I I I 1111111111111
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PROGRAMA DE FESTEJOS DEL
CLUB SUIZO
La Comisiön Directiva del Club Suizo de
Buenos Aires comunica a los socios y
amigos el programa de fiestas para el

ano 1987.
24.04.87 Geschnetzeltes mit Rösti

(Plato tipico del Zürich)
29.05.87 Berner Plate

(Plato tipico de Berna)
27.06.87 Chucrut
28.08.87 Fondue de Queso
25.09.87 Fondue Bourguignone
31.10.87 Coq-au-vin
06.12.87 Asado Anual

Los interesados podrân informarse sobre
la hora, precio de las entradas, plazo de

adquisiciön, y cualquier otro dato, en la
Secretaria del Club, Rodriguez Pena 254,
Capital Federal, unos veinte dias antes de
las fechas previstas.

CORDOBA
ASOCIACION PRO TICINO -

SECCION CORDOBA
In Memoriam
El 31de diciembre de 1986, falleciô, a la
edad de 94 anos, el senor Eduardo Mario
Poretti, padre del actual Consul Honora-
rio de Suiza en Cordoba.
Don Eduardo Poretti, fue el creador y
fundador de la Secciön Côrdoba de la
Pro Ticino, mereciendo el elogio y el re-
conocimiento no solo de la comunidad'
suiza sino de la ciudad de Côrdoba por
su esmerada y estupenda labor en todas

sus actividades.

cieron de él una figura de excepciôn con
quien se sentian cômodos y bien recibi-
dos todos los que se le acercaban por
cualquier motivo.
Colaborô siempre generosamente y de-
sinteresadamente con todas las agrupa-
ciones helvéticas y su casa fue muchas ve-
ces escenario de recepciones con motivo
de diversos acontecimientos vinculados
con la colectividad suiza.
Su desapariciôn ha dejado un gran vacio
y nuestra comunidad tiene con él una
enorme deuda de gratitud. El domingo
29 de marzo, a las 11 horas, el Padre
Alfonso Schätti celebrô una misa en memoria

de Don José Studer. La Capilla del
Convento de las Hermanas de la Santa
Cruz de Menzingen, Colmada de compa-
triotas, fue testigo del carino con que se
honra su recuerdo.

AIRE
ACONDICIONADO
PARA
LA INDUSTRIA
Y EL CONFORT.

Av. Belgrano 865 (1381) Bs. As.
Tel.: 33-9201/09
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BOGOTA
EXPOSICION FELIX VALLOTON
Del 15 de octubre al 27 de noviembre del
ano en curso, la Biblioteca Luis Angel
Arango de Bogota, presentarâ una
importante exposicion de obras de Félix
Valloton de Lausana.
En esa oportunidad serân expuestos mâs
de 150 bocetos, dibujos, acuarelas y gra-
bados, cedidos gentilmente en préstamo
por la Galena Paul Valloton de Lausana.
Patrocinada por la Fundaciôn Pro Helvetia,

la Galena Valloton, la Embajada de
Suiza y el Banco de la Repûblica de
Colombia, esta manifestaciön cultural suiza
en Colombia, sera la primera de tal en-
vergadura en el pais.
Ademâs, se editarâ un importante catâ-
logo y la Exposicion estarâ acompanada
de una serie de conferencias y visitas
guiadas.

MEDELLIN
EXITOSA REALIZACION DE
LA SEMANA SUIZA-MEDELLIN
(Del 24 al 28 de noviembre de 1986)
La Semana Suiza en Medellin se constitu-
yé en un evento importante para fomen-
tar la integraciôn antioquena-suiza. Tan-
to las conferencias técnicas de las empre-
sas participantes como la muestra cultural

de arte suizo expuesta en las diferen-
tes salas del Edificio de la Cultura de la
Câmara de Comercio de Medellin, atraje-
ron a miles de visitantes antioquenos.

Inauguration
El lunes 24 de noviembre se reunieron
alrededor de 270 personas en el Audito-
rio de la Câmara. Fue un evento que
intégré a las principales autoridades del de-

partamento, la mayoria de la colonia sui¬

za en Antioquia, représentantes del

Cuerpo Consular de Medellin, asi como
importantes hombres de negocios.
El Viceministro de Desarrollo, doctor
Fernando Panesso, hizo un pormenori-
zado anâlisis del intercambio comercial
entre Colombia y Suiza, registrando el

aumento significativo en los ültimos anos.
Hizo énfasis, ademâs, en incrementar las

exportaciones colombianas hacia Suiza, y
aprovechar cada vez mâs las innovaciones
tecnolégicas que puede brindar Suiza.

Ciclo de conferencias técnicas
Se dictaron 13 conferencias técnicas a los

visitantes. En promedio asistieron unas
40 personas a cada una de las exposicio-
nes, hecho que permitié a las empresas
participantes iniciar o estrechar importantes

contactos. Es de subrayar que la

mayoria de los asistentes a las conferencias

fue personal especializado y de nivelés

directivos.

Exposicion de arte suizo
Enorme interés desperté la anterior
exposicion compuesta por una muestra del
artista suizo Adolphe Appia (1862-1928),

por una de las figuras mâs destacadas de
la historia del teatro y cuatro artistas del
Colegio Helvetia en Bogotâ, que repre-
sentaron 15 cuadros. Se fomenté asi, un
encuentro de dos culturas, creando un
lazo entre las dos comunidades naciona-
les.

Queremos agradecer en forma especial a
la Câmara de Comercio de Medellin por
su excelente colaboracién. Sin el eficiente
compromiso del doctor Javier Chica,
Director Ejecutivo de la Câmara, y sus mâs
inmediatos colaboradores, no habria sido
posible la organizacién y realizacién de
este evento.
Esta integraciôn servirâ, sin duda, para
incrementar el intercambio entre ambas
Câmaras de Comercio en el futuro.

Extracto de la publicaciôn
de la Câmara de Comercio

Colombo-Suiza

LA PAMPA
GENERAL PICO
Sugerencia
La senora Susana Vergeres de Forte tie-
ne la muy loable inquietud de agrupar a
todos los ciudadanos suizos de General
Pico y sus alrededores con el objeto de
conocerse y formar un grupo para rea-
lizar juntos alguna actividad, festejar la
Fecha Patria, reunirse periôdicamente
para intercambiar opiniones e informa-
ciones sobre Suiza, organizar algûn al-

muerzo o cena tipica, etc.
Por ello invita a los suizos de la region a

quienes interese esta sugerencia, a poner-
se en contacto con ella:

Senora Susana Vergeres de Forte
Calle 18 N° 675
6360 General Pico (La Pampa)

MISIONES
JARDIN AMERICA
Comunicacién del Senor Oscar Minder
El 7 de noviembre de 1986, la senorita
Ruth Wittwer, secretaria en el Fondo de
Solidaridad de los Suizos del Extranjero
en Berna, llegé a Misiones para visitar la
provincia.
El Club Suizo de Linea Cuchilla le ofre-
cié un almuerzo y, en esa oportunidad, la
senorita Wittwer entregé al présidente
del Club una bandera Suiza que habia
traido para obsequiarla a la coletividad
Suiza de Linea Cuchilla. Visité también el
Instituto de Linea Cuchilla y la Coopera-
tiva de Ruiz de Montoya.

LA EMBAJADA SUIZA EN
LA ARGENTINA BUSCA
AUXILIAR DE OFICINA

Requisitos indispensables:

Edad mâxima: 35 anos, Estudios
Secundarios aprobados, Experiencia
laboral en oficina, Dominio compléta
de los idiomas Francés, Alemân y
Castellano.

Condiciones y fecha de inicaciôn: a

convenir.

Los interesados deben dirigirse
ûnicamente por carta a:

Embajada de Suiza
Departamento de Personal
Casilla de Correo N° 4895
Correo Central
1000 Buenos Aires

SAN SALVADOR
A pesar del terremoto que sacudiô a nues-
tra ciudad el dia 10 de octubre de 1986 y
que causé tantas desgracias personales y
materiales, nuestra Sociedad, después de

contribuir con la ayuda a los damnifica-
dos por el sismo, se embarcé nuevamente
en el tradicional Bazar de Productos Suizos

los dias 5 y 6 de diciembre. Nuestro
objetivo es poder asistir a los suizos
residentes en El Salvador en caso de neeesi-

dad, asi como colaborar con la Escuela
«Confederacién Suiza» de la ciudad de
San Miguel, para lo cual necesitamos re-
caudar fondos. Pudimos comprobar, co-
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mo en anos anteriores, que las delicias
provenientes de Suiza tales como Em-
mental, Toblerone, Thorny Senf, Jaleas
Hero, Vinos, etc., gozan todas de gran
aprecio entre suizos, salvadorenos y
oriundos de otras naciones. La venta fue
un éxito que nos llenö de satisfaction,
ademâs de fortalecer nuestras réservas,
jbastante bajas a fin de ano!
El 6 de diciembre también llevamos a ca-
bo la Cena Fondue acostumbrada y pudi-
mos contar con una numerosa y alegre
asistencia, brindândose hasta tarde con
un buen Fendant y una copita de
Williams (jel Kirsch se nos agotö râpida-
mentel). Esperamos poder aplicar buena

parte de lo recaudado a un salön de pro-
fesores, lo que constituirâ nuestra participation

en el nuevo edificio de la escuela

que patrocinamos y que esta por
construise. Confiamos en que El Salvador
saldrâ adelante y nos unimos a todas las
comunidades suizas en el extranjero en
un fraternal abrazo, deseando a todos
paz y prosperidad en 1987.

por Mosés Bertoni. Lo principal de su
obra consiste en los numerosos estudios y
publicaciones conservados en Puerto
Bertoni y en la biblioteca del Ministerio
de Agricultura de Asuncion, que tratan
sobre climatologia, agricultura tropical,
botânica, religion y lengua guarani, etno-
logia, zoologia, enfermedades y antropo-
logia.
El Présidente de la Fundaciön, senor
Massimo Pini, Consejero Nacional, estaba

acompanado por el Ministre Walter Fets-
cherin, Jefe del Servicio de los Suizos del
Extranjero, el senor Leandro Manfrini,
de la television de la Suiza de habla italia-
na, el etnôlogo profesor Christian
Giordano, el Vicedirector del Jardin Botânico
de Ginebra, senor Hervé Bürdet.
Los miembros de la Delegation, que fue-
ron calurosamente recibidos por el
Ministre de Agricultura, Hernando Bertoni,

nieto de Mosés, visitarort durante una
semana varios puntos del Paraguay en los

que se desarrollaron las actividades del
cientifico Mosés Bertoni.
Fueron también recibidos en audiencia

por el senor Présidente de la Repûblica,
Don Alfredo Stroessner, donde tuvieron
oportunidad de exponer los propösitos
de la Fundaciön Bertoni, creada en 1985

para salvaguardar la considerable obra
dejada por ese inmigrante tesinés.
Unos 80 Suizos y descendientes de
suizos, que no estaban fuera del pais por ser
época de vacaciones, se reunieron en la
Residencia de la Embajada donde tuvieron

la posibilidad de someter sus proble-
mas al senor Ministre Fetscherin, quien
tomô la palabra para dar unas informa-
ciones sobre la AVS/AI facultativa de los
Suizos del Extranjero, cuyas contribucio-
nes estân largamente subvencionadas por
la Confederation.

EN SU PROP10 INTERES, NO OL-
VIDE DE NOTIFICAR CUALQUIER
CAMBIO DE DOMICILIO O DE
ESTADO CIVIL A LA REPRESENTA-
CION SUIZA DONDE SE SE EN-
CUENTRA INSCRIPTO.

La embajada de Suiza en Panama informa

a los compatriotas que desde el 12 de
enero de 1987, sus nuevos locales estân
en la siguiente direction:
Edificio Pronasa
Calle Samuel Lewis y Gerardo Ortega, 4°
Piso

Apartado 499 Panama 9 A
Repûblica de Panama

Los numéros de teléfono y télex no han
registrado cambio.

En el mes de enero de 1987, Paraguay
recibiö la visita de la Fundaciön Suiza
Mosés Santiago Bertoni (1857-1929). Son
muchas las actividades de ese emigrante
de Lottigna/TI que llegô en 1884 con
unos 40 coterrâneos del valle Blenio a
Santa Ana, provincia de Misiones,
Argentina, para luego, en 1987, instalarse
en el Paraguay, en la margen derecha del
Rio Parana donde vivié con su numerosa
familia hasta el fin de su vida.
Todavia hoy dia se habla en Paraguay
del calendario meteorolögico publicado

El ano 1986 fue despedido tanto por el

Club Suizo como para la Sociedad Patrio-
tica Liberal Ticinese con una cena y un
âlmuerzo respectivamente.
Ambas instituciones pueden mirar hacia
atrâs y ver un ano fructifère en aconte-
cimientos sociales o culturales.

LA FIESTA DE NAVIDAD
Realizada en la Sociedad Ticinesa, el 13

de diciembre pasado tuvo lugar la Fiesta

de Navidad para los ninos de la Colo-
nia.
La concurrencia de numerosos amigos,
ninos y grandes, recibiö la visita de Papa
Noel que este ano entregö a los pequenos
un recuerdo y un dulce en agradecimien-
to por ayudarle en su tarea. En efecto,
nuestros ninos, entre los que se encontra-
ban los de la Casa Suiza de Aldeas Infantiles,

le dieron cada uno un juguete y esa

enorme boisa la entregö Papa Noel al
Padre Cacho quien con emotivas palabras
nos hablö de una realidad que esta alli y
que nuestro minimo aporte pudo cam-
biar por un rato al menos. Luego disfru-
tamos de la actuation del grupo Germinal

que nos alegrö con mûsica y cancio-
nes, Fue como siempre un gran esfuerzo,

de meses, en que se prépara todo (y son
muchas las cosas en que hay que pensar),
en que se pide la colaboraciön de las fir-
mas amigas sin cuyo aporte séria imposi-
ble concretar ese rato de alegria que pa-
samos juntos. Pero fue un esfuerzo con
una gran recompensa, asi lo sentimos,

por eso, gracias a todos.

Nora Induni de Hernandez

El concurso de dibujo « iC&mo veo a Suiza? »

fue bastante éxitoso. El Jurado compues-
to por la senora Elisabeth de Fassbender,
el escultor Stelio Belloni y el pintor Juan
Carlos Ferreyra, después de atento
examen, otorgaron premios a las très categories

establecidas entre 24 concursantes.

La Comisiôn de Senoras del Club Suizo finali-
zô sus actividades con un âlmuerzo y un té. Ya

estân preparando un activo calendario para
1987.

Los dias 21, 22 y 23 de enero tuvimos la

satisfaction conocer al nuevo Director del
Servicio de los Suizos del extranjero, Dr.
Walter Fetscherin. Después de recorrer
Nueva Helvecia, fue agasajado en
Montevideo por ambos Clubes, donde diö a

conocer los detalles del 700 aniversario
de la Confederation: CH-91. También
tuvo oportunidad de conocer Punta del
Este.
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